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Verschiedenes - Divers - Notizie varie

Zu unserem Titelbild:

Kabellegung durch den
Wadgitalersee

Zur telefonischen Erschliessung einer
Ferienhaussiedlung in der Au, am hintern
Teil des Wagitalersees, wahlte die Kreis-
telefondirektion Rapperswil die Loésung
mit einem in den See verlegten Teilneh-
merkabel. Eine Freileitung um den See
herum hatte einen aufwendigen Unterhalt
erfordert und ware von Schneestérungen

Coopération technique et
télécommunications

Bernard ELTSCHINGER, Berne
341.232.5:654.1(6):654.102.008.4(494)

Introduction

La coopération technique, qui a vu le
jour le 26 juin 1945 (Charte de I'ONU), est
I'un des instruments permettant aux na-
tions défavorisées d'obtenir des pays in-
dustrialisés I'apport d'expériences et de
connaissances techniques nécessaires a
leur développement économique et so-
cial.

Une bougie ne sert a rien sur un réver-
bére, mais suffit pour éclairer une petite
piéce. Conscients de leurs limites humai-
nes et technologiques et aussi de leur de-
voir de participer activement aux pro-
grammes d’entraide internationale, les
PTT soutiennent les différentes campa-
gnes entreprises dans le cadre de la
coopération technique.

Plus de 600 stagiaires» ont été ac-
cueillis dans les services de I'Entreprise
des PTT au cours des 15 années écoulées
et ont acquis les connaissances nécessai-
res a la gestion et a I'exploitation ration-
nelle des services postaux et des telé-
communications.

Si, durant les premiéres années, il a
fal!u donner une formation de base aux
executants des cadres inférieurs, actuel-
Iemen"(, la politique adoptée est étroite-
ment intégrée aux besoins momentanés
des pays démunis qui sollicitent une aide
pour le perfectionnement de leur person-
nel des PTT. En effet, la, comme partout
a"!eUrS, le niveau d'application des con-
rjalssances des spécialistes doit aussi
étre constamment modifi¢ afin qu'il soit
tenu compte de facteurs tels que:

~ Progrés technologique exigeant de
no'uvelles compétences, de nouvelles
meéthodes de travail,
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und Blitzschlagen gefahrdet gewesen.
Dank der nur geringen Seetiefe konnte
ein normales Teilnehmerkabel ohne be-
sondere Armierung verwendet werden.
Es wurde Anfang November 1977 in zwei
Etappen von Oberhof nach Ziggen
(40 Aderpaare) und von dort nach der Au
(30 Aderpaare) auf den Seegrund verlegt.

Die beiden 1330 m und 1760 m langen
und je etwa 5 Tonnen schweren Kabel
wurden auf je einem Haspel mit einem
Spezialanhanger nach dem Staudamm
Innerthal angeliefert, dort mit einem
Pneukran auf ein Floss montiert und

— modification de |'exploitation avec la
mise en place de nouvelles activités
demandées par la clientéle,

— modifications des compétences de I'in-
dividu.

Parmi les nombreux problémes aux-
quels doivent faire face les PTT d'Afrique
francophone tropicale qui acquiérent des
installations modernes, la maintenance et
I'entretien des équipements de télécom-
munications figurent au premier plan.

Lors de la Conférence de Plénipoten-
tiaires de Torremolinos, I'UIT a relevé tout
spécialement la nécessité d'assurer une
exploitation et une maintenance méthodi-
ques des circuits de télécommunications,
afin de garantir une meilleure utilisation
des installations et d'offrir aux usagers
une qualité de service supérieure.

Mandaté par le Département politique
fédéral qui détermine la politique en la
matiére et assure la couverture financiere
des projets bilatéraux, et sur la demande
expresse d'administrations soeurs, un
cours de maintenance et de qualité de la
transmission VHF a été récemment crée,
qui répond ainsi aux veeux des organisa-
tions régionales africaines et a ceux de
I'UIT.

La tadche impartie était donc de con-
centrer les efforts sur un aspect bien pré-
cis des téléecommunications, puisque tant
les relations téléphoniques et télégraphi-
ques nationales et internationales que
|'isolement de régions mal desservies
étaient touchés. De plus, le matériel tech-
nologique avancé, livré actuellement
dans tous les pays, exige un entretien
adéquat si I'on veut assurer un bon écou-
lement du trafic. Les fournisseurs d’équi-
pements de transmission ont spontané-
ment offert leur collaboration, démon-
trant ainsi leur volonté de soutenir la for-

schliesslich mit Hilfe von zwei verkoppel-
ten Motorbooten von Ufer zu Ufer auf
den Seegrund verlegt (unser Titelbild).
Fir die Verbindung vom Seekabel zu den
einzelnen Abonnenten verlegte die KTD
‘Rapperswil Kunststoffrohre, so dass auch
hier keine Freileitungen die Natur storen.
Es mag noch interessant sein, dass die
erwahnte Ferienhaussiedlung nun zwar
Uber verlassliche Telefonanschlisse ver-
flgt, aber — trotz der verhaltnismassigen
Nahe eines bedeutenden Kraftwerkes —
weiterhin keinen Stromanschluss besitzt.
Chr. Kobelt

mation du personnel chargé d’exploiter le
materiel.

Objectifs

Au vu des besoins exprimés par les ad-
ministrations qui ont sollicité la collabora-
tion de I'Entreprise des PTT suisses et des
moyens disponibles, les objectifs sui-
vants ont été fixés:

— inculquer aux stagiaires des connais-
sances leur permettant de savoir com-
ment s’y prendre ou, avec des conseils
adéquats, d'étre capables de faire leur
travail de fagon optimale,

— informer de maniére que l'intéressé se
familiarise avec un sujet nouveau, mais
qui sera probablement introduit dans
son pays,

— influencer les attitudes afin d’encoura-
ger les stagiaires a se plier a une disci-
pline professionnelle et a mieux partici-
per a la tache qui leur est confiée,

— créer un esprit de collaboration étroite
entre plusieurs pays soumis aux mé-
mes impératifs et ne disposant pas en-
core des moyens nécessaires a la réso-
lution de leurs problémes,

— assurer la formation pratique du per-
sonnel nécessaire a une maintenance
efficace des réseaux de télécommuni-
cations.

Programme général

D’une durée de 4 mois, le programme
comporte 4 phases principales:

— geénéralités des télecommunications et
approche des problemes de leur entre-
tien,

- technologie des équipements de trans-
mission, vue sous |'aspect de la main-
tenance,

- applications pratiques sur des installa-
tions en service normal,

31



Fig. 1
Théorie en salle

— contacts avec l'industrie des télécom-

munications.

Quelques programmes journaliers
d’étude

a) Généralités (fig. 1)
Structure du réseau
suisse:

planification des réseaux locaux,
- planification
centres,
surveillance du trafic local,
planification du réseau interurbain.

Buts de la planification (construction):

— constitution du réseau,

— plan de transmission,

— moyens de transmission,

sécurité de I'écoulement du trafic,
aspects économiques,

plan quinquennal et plan décennal.

Fig. 2
Instruction pratique aux appareils...
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téléphonique

rurale et des petits

b) Technologie des équipements de

transmission
Equipements principaux de transmis-
sion analogique et numérique:

— amplificateurs terminaux,
— modulateurs GP, GS, GPP,
— systemes MIC a 30 et a 120 voies.

Types de cables et leur utilisation:

— cahiers des charges et recomman-
dations internationales,

— caractéristiques des cables PTT
suisses,

— démonstration de mesures sur ca-
bles coaxiaux et a basse fréequence.

Etude

6 GHz:

— tracé d’une liaison par faisceaux
hertziens,

— choix des sites et calculs de la liai-
son,

- réflecteurs et relais passifs,

— calcul du bruit thermique pour un
bond.

deétaillée d'un équipement

Mesures de protection contre la fou-

dre:

— démonstrations d'effets de la fou-
dre,

— mises a terre,

influences du courant fort,

appareils de mesure.

¢) Applications pratiques

Aménagement, exploitation et main-

tenance d'un centre de transmission

(multiplex, cables, faisceau hertzien,

alimentation):

— taches d'un service des amplifica-
teurs, mise en service de circuits,
entretien des équipements, levée
des dérangements, métrologie, er-
reurs de mesure, controle et verifi-
cations des résultats, principes di-
recteurs, organisation et périodicité
de la maintenance, maintenance
préventive, corrective, personnel et
équipements pour |'entretien (fig. 2
et 3),

— conception des installations de four-
niture et de distribution d'énergie

dans un centre de transmission, ma-
nipulation et raccordements de dif-
férents groupes électrogenes,

— application des Avis et Recomman-
dations du CCITT' et du CCIR?,

d) Industrie

Etude des différents eéquipements
sous l'aspect «constructeursy:

- conception, fabrication, pose des
cables,

- développement de nouveaux équi-
pements de transmission par fais-
ceaux hertziens,

— collaboration PTT/industrie pour la
mise au point de nouveaux proce-
dées,

- mesures de trafic, signalisation,

- démonstrations de prototypes en la-
boratoires, visites de chaines de
montage et de tests.

Conclusions

Les critéres suivants ont conduit a |'éla-

boration du programme:

formulation des objectifs,

définition du niveau d'admission des
eleves,

analyse de la population des stagiaires,
indications des besoins effectifs,

bases internationales du CCITT et du
CCIR,

instructeurs a disposition.

Formulés en Suisse, mais destinés a un

milieu aux coutumes et aux besoins trés
différents des noétres, ces criteres doivent
étre adaptés aux circonstances. Pour ce
cours, comme pour la mise sur pied d'au-
tres programmes, réunir plusieurs sta-
giaires issus de pays différents signifie
composer un amalgame tres complexe.
Les terminologies, les équipements exis-

Fig. 3
et dans une station d’amplificateurs

' Comite Consultatif International Télégraphi-
que et Telephonique

2 Comité Consultatif International des Radio-

communications
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tants, les niveaux scientifiques, les men-
'Falités sont tous différents. Il faut tou-
Jours tenir compte du fait que, si nous
voulons que l'ingénieur stagiaire rentré
chez lui ne se sente pas I'ame d’un étran-
ger qui ne comprend plus les siens, nous
devons éviter d'imposer nos propres mo-
des de penser et d'agir; I'adaptation est
donc nécessaire des deux cotés. Grace
aux qualités des instructeurs qui sont
tou§ des experts dans leur propre do-
maine et en méme temps de bons péda-
gogues, chaque théme peut étre présenté
«en naturen, ce qui évite de disséquer la
pratique de la théorie.

Telefon - verlingerter Arm des
Bankiers

Christian KOBELT, Bern

336.7:654.115.317.1

Die Schweizerische Bankgesellschaft
(SBG) hat kiirzlich an ihrem Hauptsitz in
_Zurlqh eine neue, moderne Telefonanlage
in Dienst gestellt und diesen Anlass dazu
beniitzt, zusammen mit der Ersteller-
firma, der Siemens-Albis AG, die Anlage
Vertretern von Behérden, Wirtschaft und
Industrie vorzustellen.

Mehrere tausend Mitarbeiter der SBG
an rund 50 verschiedenen Standorten in
der Stadt Ziirich, das rasche Wachstum
des Unternehmens und seines Geschéfts-
ganges machten ein effizientes Kommu-
mkatlonssystem sowohl intern als auch
extern unbedingt notwendig. Wie ein
S_prechgr der SBG-Generaldirektion aus-
fihrte, ist das Telefon der verlangerte
Arm des Bankiers. Dies trifft insbeson-
dere fiir die Spezialanlage des Devisen-
handels zu, die in das System integriert
wor_den ist.

Die Bewiltigung des Gesprachsver-
k_Ghrs und die Dezentralisation des Haupt-
sitzes sowie Sicherheitsvorkehren mach-
ten drei Siemens-Albis-Hauszentralen
ges Typs ESK-8000 an drei verschiedenen
hteflndorten (Hauptgebaude, Werd, Flur-
VO ) notwendig. Sie sind fiir den internen

erkehr iber Verbindungsleitungen mit-
elnkander verbunden und stehen fiir den
sgrlz)n;mpnden und abgehenden Extern-
schi:dr Uber Amtsleitungen mit drei ver-
Verk| enen Ze_ntra_len der Stadt Zurich in

F_.Indung, wie dies Figur 1 zeigt.
merur"gen Kunden ist nun jeder Teilneh-
reichltj) er ein- und dieselbe Nummer er-
Num ar. Kennt der Anrufer die interne
der fgng Seines Gesprachspartners bei
D , kanp er diesen in direkter

Ué'ChwahI erreichen.
fuhrisnont(ijere Probleme stellte die Aus-
verwirk%' :s Projektes, das in Rekordzeit

ing i ('10 t wurde. Die Verwirklichung
?m geln rei Phasen vor sich, wobei zuerst
8000-,:6:1 Gebayde Flurhof die erste ESK-
Zentraln age eingerichtet und mit der
Wiitde el 'm Hauptgebiude verbunden
mens-AltT Neubay Werd erstellte Sie-
die s hIs sodann die zweite Anlage, an
biuc uch die Teilnehmer im Hauptge-
Aussehalngeschlossen wurden, was die
tralec altung der alten Motorwahlerzen-

& gestattete. Uber Verbindungsleitun-
gen wurde auch die Anlage im Flurhof an-
gets)ghaltet._Schliesslich wurde im Haupt-
IS_lightaude die dritte ESK-Zentrale einge-
e det und ber Verbindungsleitungen

't den beiden andern verbunden.
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Jusqu’a maintenant, il a été possible,
en améliorant le «savoir-faire» des sta-
giaires, de leur apporter une nouvelle sa-
tisfaction dans leur travail tout en aug-
mentant la qualité et la productiviteé.

Le perfectionnement et le recyclage de
stagiaires étrangers ne consiste pas seu-
lement dans |'apport de connaissances
scientifiques et pratiques. Partis d'un mi-
lieu differemment hiérarchisé et parfois
trés pauvre industriellement, ces collé-
gues doivent trouver des possibilités
d'adaptation.

Entre les deux cultures, le bond est tou-
tefois si grand que le pas n’est possible

Wie SBG-Direktor Peter Forrer er-
wahnte, konnte unter anderem folgenden
Detailanforderungen mit der neuen An-
lage entsprochen werden:

— Fur das ganze System eine einheitliche
Gebulhrenerfassung fur die Kostenstel-
lenrechung

— Anruf- und Abwesenheitsumschaltung

— Anschlussmoglichkeit von Tastenwahl-
stationen

— Kurzrufnummern fur die ganze Schweiz
und das Ausland

— Gruppierung nach
Amtsberechtigungen

— Mehrere interne Dienstnummern

— Erfassung der fir den Betrieb notwen-
digen Verkehrsgrossen fir eine statisti-
sche Auswertung

- Ringruf

— Pikettstationen usw.

verschiedenen

Uber die Bedeutung des Kommunika-
tionssektors gaben Ausfiihrungen des
Referenten Uber den Sachaufwand der
Gesamtbank fir das Jahr 1976 Auf-

que si I'on veut bien tendre la main. Le
Département politique fédéral ou les Na-
tions Unies octroient des bourses d'étu-
des qui permettent de vivre décemment,
les programmes de stage sont suffisam-
ment étoffés, mais la compréhension, la
camaraderie, I'amitié ne peuvent étre ap-
portées que par la bonne volonté. Le
jeune fonctionnaire issu d'un pays en dé-
veloppement fera toujours |'effort qu'on
exigera de sa part. Donnons-lui donc un
peu de cordialité et tentons de le com-
prendre et de |'aider dans sa quéte de
connaissances nouvelles.

\

schluss. Sie zeigten, dass fiir Ubermitt-
lung (Kdmmunikation und Porti) die Auf-
wendungen an dritter Stelle hinter dem
allgemeinen Geschafts- und Biroauf-
wand sowie den Liegenschaftskosten, je-
doch noch vor dem Materialaufwand fi-
gurieren.

Eine Besonderheit innerhalb der Tele-
fonanlage der Schweizerischen Bankge-
sellschaft nimmt die neu konzipierte De-
visenhandleranlage ein. Diese wurde
nach den Wiinschen und Anforderungen
der Devisenhéndler durch die Siemens-
Albis mit den modernsten technischen
Hilfsmitteln verwirklicht. Die Devisen-
handler bei der SBG beziehen ihre Markt-
informationen von Bildschirmen. Sie ste-
hen mit verschiedenen Bankplatzen der
Welt in direkter Verbindung, haben aber
auch standigen Kontakt mit weiteren Ge-
schaftspartnern. Auch wenn mit diesen
im Augenblick nicht gehandelt wird, so
mussten doch Vorkehren getroffen wer-
den, damit der Devisenhandler bei der
SBG jederzeit mit seinem Partner in Ver-
bindung bleiben und sich sofort einschal-

PTT-Zentrale
Fussli

380

Amtsleitungen

Teilnehmer
No. 50.000

Hauptgebdude
ESK-8000 Anlage
4000 Anschlusse

100 Verbindungsleitungen

Teilnehmer
No. 40.000

Teilnehmer
Na 60.000

Flurhof

ESK-8000 Anlage
4800 Anschlisse

380
Amtsleitungen

PTT-Zentrale
Aussersihl

Fig. 1

ESK-8000 Anlage
1520 Anschlisse

120
Amtsleitungen

PTT-Zentrale
Albisrieden

Schematische Darstellung der Haustelefonzentralen am Hauptsitz der SBG in Ziirich
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Fig. 2

Devisenhandleranlage mit Bildschirmen und den speziellen Handler-Telefonapparaten

ten kann. Entsprechend den finf Arbeits-
bereichen wurden funf voneinander un-
abhangige Gruppen geschaffen, wobei
jede Gruppe auf kleinstem Raum, mit

Wahlen
von PTT-Chefbeamten

Nomination de chefs
fonctionnaires

Der Verwaltungsrat der PTT-Betriebe

wabhlte 1977:

Krahenbiihl Heinrich, geb. 1934, von
Konolfingen BE, bisher Unterabteilungs-
chef und Stellvertreter des Abteilungs-
chefs bei der Personalabteilung, als
Nachfolger des verstorbenen Albert Eg-
genberger, zum Direktor dieser Abtei-
lung.

Fontanellaz Gustav, geb. 1920, von
Bern, bisher Stellvertreter des Direktors
bei der Abteilung Forschung und Ent-
wicklung, als Nachfolger des in den Ru-
hestand tretenden Willy Klein, zum Direk-
tor dieser Abteilung.

Sollberger Peter, geb. 1934, von Wyni-
gen BE, bisher Chef der Unterabteilung
Betrieb und Studios, als Nachfolger des
in den Ruhestand tretenden Albert Mo-
rant, zum Chef der Stabsabteilung.

Stadler Alphons, geb. 1928, von Kirch-
berg SG, bisher Sektionschef bei der Per-
sonalabteilung, als Nachfolger des in den
Ruhestand tretenden Robert Sigrist, zum
Direktor der Kreispostdirektion Luzern.

Zoller Otto, geb. 1922, von Au SG, bis-
her Stellvertretender Kreispostdirektor,
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kleinstem Abstand, moglichst viele Ar-
beitsplatze winschte. Dazu wurde ein
neuer spezieller Handler-Telefonapparat
entwickelt, der fir zweimal 29 Leitungen

als Nachfolger des in den Ruhestand tre-
tenden Emil Schénenberger, zum Direk-
tor der Kreispostdirektion St. Gallen.

Schwyn Walter, geb. 1921, von Russi-
kon ZH, bisher Stellvertretender Kreiste-
lefondirektor, als Nachfolger des in den
Ruhestand tretenden Moritz Nobel, zum
Direktor der Kreistelefondirektion St. Gal-
len.

Vodoz Samuel, geb. 1926, von La Tour-
de-Peilz VD, bisher Abteilungschef, als
Nachfolger des in den Ruhestand treten-
den Gilbert de Montmollin, zum Direktor
der Kreistelefondirektion Lausanne.

Frey Jules, geb. 1914, von Winterthur,
bisher Abteilungschef, als Stellvertreten-
der Direktor der Kreistelefondirektion Ba-
sel.

Trachsel Rudolf, geb. 1927, von Wat-
tenwil BE, bisher Chef der Unterabteilung
Fernnetze und Stellvertreter des Chefs
der Abteilung Fernmeldebau, als Nachfol-
ger des in den Ruhestand tretenden Jean
Valloton, zum Chef der Abteilung Fern-
meldebau.

Ebert Walter, geb. 1917, von Igis GR,
bisher Sektionschef bei der Radio- und
Fernsehabteilung, als Chef der Unterab-
teilung Betrieb und Studios bei der Ra-
dio- und Fernsehabteilung.

Hainfeld Rolf, geb. 1923, von Aarau,
bisher Chef der Sektion Technische Dien-
ste und Schutzmassnahmen, als Chef der
Unterabteilung Fernnetze.

ausgebaut ist, wobei je 29 Leitungen tiber
eine eigene Platzschaltung beziehungs-
weise ein eigenes Mikrotelefon ange-
schaltet werden. Als Wahlaggregat
kommt die PTT-Tastatur TE70 mit ei-
ner Speicherkapazitait von 20 beliebig
programmierbaren Telefonnummern zur
Anwendung. Gleichzeitig musste eine
Sprachiiberwachungsausriistung fir 20
Leitungen in die Bedienungseinheit inte-
griert werden. Diese Uberwachung er-
laubt es den Handlern, Leitungen, die
vom Mikrotelefon des Arbeitsplatzes ab-
geschaltet sind, dauernd akustisch und
optisch zu Uberwachen und, sobald ein
Teilnehmer sich meldet, durch Dricken
der entsprechenden Leitungstaste sofort
in die Verbindung einzutreten (Fig. 2).

Wie ein Vertreter der Bank versicherte,
verringert die neue Anlage den sprich-
wortlichen Stress im Devisenhandel we-
sentlich und steigert die Leistungsfahig-
keit jedes einzelnen.

Die geschilderte moderne Telefonan-
lage der Schweizerischen Bankgesell-
schaft kam auf rund 25 Mio Franken zu
stehen. Sie wird in absehbarer Zeit noch
durch eine weitere Haustelefonzentrale in
der Flurparkiiberbauung in Zurich-Altstet-
ten erganzt.

Vertreter der Auftraggeberin, der Er-
stellerfirma und der PTT unterstrichen an-
lasslich der Besichtigung die vorbildliche
Zusammenarbeit wahrend der Verwirkli-
chung des grossen Vorhabens und die
Bedeutung moderner Kommunikations-
mittel fur die heutige Wirtschaft.

Hartmann Hansruedi, geb. 1933, von
St. Peterzell SG, bisher Sektionschef bei
der Personalabteilung, Sektion Klassifika-
tionsdienste, als Chef der Unterabteilung
und Stellvertreter des Abteilungschefs
bei der Personalabteilung.

Horber Hans, geb. 1935, von Amriswil
TG, bisher Vizedirektor bei der Abteilung
Elektronisches Rechenzentrum der Bun-
desverwaltung, als Chef der Unterabtei-
lung Automation bei der Postcheckabtei-
lung.

Kellerhals Paul, geb. 1916, von Hagen-
dorf SO, bisher Unterabteilungschef bei
der Postcheckabteilung, Unterabteilung
Automation, als Chef der Unterabteilung
Allgemeiner Checkdienst und Betrieb bei
der Postcheckabteilung.

Die Generaldirektion wahlte 1977:

Baumann Charles, geb. 1932, von Eg-
nach TG, bisher Inspektor bei der Abtei-
lung Fernmeldebetrieb, Sektion Kunden-
dienste, als Chef der Sektion Wertzei-
chenverwaltung und -verkauf bei der
Wertzeichenabteilung.

Blanc Marcel, geb. 1934, von Villaz-St-
Pierre FR, bisher Adjunkt bei der Perso-
nalabteilung, Sektion Klassifikationsdien-
ste, als Chef dieser Sektion.

Burger Peter, geb. 1940, von Basel und
Heiligenschwendi BE, bisher Adjunkt bei
der Abteilung Forschung und Entwick-
lung, Sektion Vermittlung, zum Chef die-
ser Sektion.
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Camenzind Hans, geb. 1922, von Lu-
zern, bisher Adjunkt bei der Stabsabtei-
lung, Unterabteilung Allgemeines Mate-
rial, Sektion Mobiliar und Maschinen, als
Chef dieser Sektion.

Hadorn Ernst, geb. 1923, von Winter-
thur, bisher Adjunkt bei der Abteilung
Fernmeldebau, Sektion Planung, als Chef
dieser Sektion.

Langenegger Johannes, geb. 1934,
von Gais AR, bisher Adjunkt bei der Ra-
dio- und Fernsehabteilung, Sektion Ver-
bindungen, als Chef dieser Sektion.

Salz Claude, geb. 1925, von Le Locle,
bisher Adjunkt bei der Postbetriebsabtei-
lung, Sektion Internationale Beziehungen,
als Chef dieser Sektion.

Schmid Amedeo, geb. 1916, von Glis
b. Brig VS, bisher Adjunkt bei der Finanz-
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abteilung, Sektion Finanzhaushalt, als

Chef dieser Sektion.

Widmer Ernst, geb. 1919, von Ober-
rohrdorf AG und Zirich, bisher Adjunkt
bei der Abteilung Fernmeldebetrieb, Sek-
tion Telefonverkehr, als Chef dieser Sek-
tion.

Wuhrmann Karl-Eugen, geb. 1939, von
Winterthur, bisher Adjunkt bei der Abtei-
lung Forschung und Entwicklung, Sektion
Vermittlung, als Chef der Sektion Ver-
mittlungstechnische Planung und Inter-
nationales bei der Abteilung Fernmelde-
bau.

Wyss Ernst, geb. 1924, von Biiren SO,
bisher Adjunkt bei der Automobilabtei-
lung, Fachgruppe Verkehr, als Chef der
Sektion Personaldienst und Strassenver-
kehr bei der Automobilabteilung.

Apothéloz Maurice, geb. 1927, von
Onnens FR und Romairon VD, bisher Ad-

\

junkt bei der Direktion der Fernmelde-
dienste, als Chef der Dienstgruppe Pla-
nung, Studien, Internationales.

Gremion Jean-Paul, geb. 1939, von
Gruyéres FR, bisher Inspektor bei der
Postbetriebsabteilung, Unterabteilung,
Auslanddienst, Sektion Internationale Be-
ziehungen, als Adjunkt bei der Stabsab-
teilung, Verbindungsstelle der CEPT.

Johr Ueli, geb. 1921, von Otterbach BE,
bisher Adjunkt bei der Postcheckabtei-
lung, Sektion Allgemeine Verwaltung, als
Chef der Dienstgruppe Administrative
Automationsbelange bei der Postcheck-
abteilung.

Jud Ferdinand, geb. 1939, von Kalt-
brunn $G, bisher Adjunkt bei der Sektion
Personalplanung und Studien, als Chef
der Dienstgruppe Personalplanung und
Studien.
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